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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained
only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE
L'installation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurées
uniquement par du personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux
conséquences de I'utilisation de ce
matériel.

TENGA EN CUENTA

La instalaciéon, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados solo
por personal cualificado. Schneider
Electric no se hace responsable de
ninguna dev las consecuencias del uso
de este material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate dirfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fur
Schéaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione
e uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale
qualificato.

Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi
conseguenza derivante dall’'uso di
questo materiale.

NOTA

Ainstalacéo, utilizacdo e manutencao
do equipamento eléctrico devem ser
efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume
qualquer responsabilidade pelas
consequéncias resultantes da
utilizacéo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHUE
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KomnaHnusa Schneider Electric He HeceT
HWKaKO OTBETCTBEHHOCTM 3a fiobble
BO3MOXHbIE NMOCNEACTBUS
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A\ CAUTION / ATTENTION / ATENCION / VORSICHT / ATTENZIONE / CUIDADO / /J\ity | BHAMAHUE

BUSBAR TILTING HAZARD

m Mount the barriers as quickly as
possible after installing the busbars as
described in section H above.

m Start with the top barrier to prevent
the busbars tilting when mounting the
other barriers.

Failure to follow these instructions
can result in injury or equipment
damage.

RISQUE DE BASCULEMENT DES
BARRES

m Montez les écrans le plus rapidement
possible aprés le montage des barres
(opération H).

m Commencez par monter I'écran du
haut pour empécher le basculement
des barres pendant le montage des
autres écrans.

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela peut entrainer des
blessures ou des dommages
matériels.

RIESGO DE BALANCEO DE LAS
BARRAS

m Monte las pantallas lo mas rapido
posible tras el montaje de las barras
descrito en la seccion H.

m Comience por montar la pantalla por
la parte superior para impedir que las
barras se balanceen durante el
montaje de otras pantallas.

El incumplimiento de estas
instrucciones puede causar
lesiones o daio al equipo.

GEFAHR KIPPENDER SCHIENEN
m Befestigen Sie die Abschirmungen
so schnell wie méglich nach Montage
der Schienen, wie in H beschrieben.
m Beginnen Sie mit der oberen
Abschirmung, um ein Umkippen der
Schienen bei der Montage der anderen
Abschirmungen zu verhindern.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann
Korperverletzungen oder
Sachschaden zur Folge haben.

RISCHIO DI OSCILLAZIONE DELLE
SBARRE

m Montare gli schermi il piu
velocemente possibile dopo il
montaggio delle sbarre descritto in H.
m Cominciare montando lo schermo
superiore per evitare I'oscillazione
delle sbarre durante il montaggio degli
altri schermi.

Il mancato rispetto di queste
istruzioni puo provocare infortuni o
danni alle apparecchiature.

RISCO DE INCLINAGAO DAS
BARRAS

m Monte as protecgdes 0 mais
rapidamente possivel apds a
montagem das barras, conforme
descrito em H.

m Comece por montar a protecgdo
superior para impedir a inclinagao das
barras durante a montagem das
restantes protecgées.

A nao observancia destas
instrugdes pode provocar
ferimentos pessoais, ou danos no
equipamento.
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OMACHOCTb CMELLEHUA
LLIMHHOW CUCTEMbI

m YcTaHoBuUTe 6apbepbl cpasy nocrne
YCTaHOBKM LLIVH, KaK nokasaHo B
pasgene H Bbiwwe.

m HayHuTe c BepxHero 6apbepa,
4YTOGbI NPEefoTBPaTUTL CMELLEHNE
LUVH NP YCTaHOBKe ApYrux
6apbepoB.

HecoGntoaeHne aTux MHCTPYKUUIA
MOXeT NpUBECTU K TpaBme Unu
noBpexaeHuo o6opyaoBaHUSA.
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En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques
indiquées par le texte et les images de ce document ne nous engagent
qu'apres confirmation par nos services.

As standards, specifications and designs change from time to time,
please ask for confirmation of the information given in this publication.
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